PANNON*TUKOR

A 2002-es Koltészet Napjara jelent meg a Kanizsa
Mihely koltdinek és irdinak 103 oldalas antologiaja

a fenti cimmel.
A sz¢ép kiallitasu kotet 15 szerzd

ja be, koztiik egy eszperantista miifordito, Szabadi

Tibor forditasait.

Az antologia sokszin(inek, tema-
tikailag gazdagnak mondhat6, mi-
vel korunk krizisei és visszassagai
¢épp ugy hangot kapnak benne, mint
a maganélet 6romei és banatai. Kii-
16n értéke az Osszeallitasnak, hogy
a sziikebb patrianak, Nagykanizsa
varosanak szinei és hangulatai is
megjelennek néhany helyi alkotd
jovoltabol. (Bakonyi Erzsébet: Ka-
nizsa, Kardos Ferenc: Sugar uton,
Erdos Attila: Egy emlékmiihoz,
Horvath Gyorgy: Csotoi idill).

A kdnyv minden szerzdje szuve-
rén egyéniségnek tinik. Nem ho-
dolnak be az épp divatos kor-
stilus/ok/nak. Akik koziilikk kisér-

letezo kedviiek - Czene Csaba, Fa Ede, Sabjan Fe-
renc, Rada Gyula, Kardos Ferenc - 6k is, irasaik
zOmében, inkabb a magyar ¢s a vilaglira régebbi ha-
gyomanyait kovetik. A modern és posztmodern
iranyzatok mondanivalo és eszkoztarabol csak mér-
tékkel hasznalnak fel bizonyos, nekik tetszo eleme-

ket.

A tradiciok tiszteletben tartdasa megmutatkozik ab-
ban is, hogy a hagyomanyos erkdlcsi értékeket szem
elott tartva beszélnek hazajukrol, varosukrol, vala-
mint a szerelemrol, az €letrdl és halalrél. Tobben is
szép verseket irtak sziileikrl, nagysziileikrdl (Dezsd

Ferenc, Fa Ede, Erdos Attila).

Természetes, hogy a szerzok jelentds eltérést mu-
tatnak, a kezd6tol, vagy attdl, aki egy alacsonyabb
szinten megrekedt, az dnmagat magasabb mércék
szerint is jol kifejez6 tehetségesig, st érett alkotoig.
Néha azonban csak a szandék dicsérhetd, a megvalo-

sitas kevésbé.

Fa Ede
Arcok
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Most lassuk az alkotokat kiilon-kiilon.
A kotet szerkesztGje Bakonyi Erzsébet, rokonszen-

ves torekvései ellenére sem tud komolyabb lirai telje-

alkotasait mutat-

(Utoljara)
Dezs6 Ferenc

sitményt felmutatni. K6zonségsikert aratd Anya, s la-
nya balladaja és akozolt mese (A Hétbiikkfa-forras
tiindére) is azt mutatja, hogy neki inkabb egy-egy tor-

ténet elmondasahoz van tehetsége.
A kovetkez6 ,,arc" Czene Csa-
baé. O igazi lirikus alkat. Itt kozolt
versei foleg a szerelemrdl szolnak;
annak intenziv élményszertisége f6-
16tt 6rkodik, minden rutinszeriisé-
get, lanyhulast elutasitva, mivel:
,-Hidegen vesz koriil, / egy megivott
mosoly. / Szintelen roskadas let-
tem, / reszketeg ébrenlét sodor."
(Sodrasban) Vagy: ,Lelkem korlat-
jan at / hajlok testedre. / Benned
szaz halalt halok." (Metamorfozis
helyett) A szexualitast is élmény-
szerlien ki tudja fejezni: ,,Behunyt
szemmel / téged akarlak - / Testet
olteni testedben / Lehelet finoman

/ engedd most magad / - mozdulj velem egyiitt..."

a 20. szazad els6 felének lirai ha-

gyomanyat, annak szépségeszményeit és stilisztikai
modszereit folytatja miivészien, néhol kiss¢ anakro-
nisztikusan. Amikor az élményt esztétikai klis¢k mel-

16zésével sikeriil kifejeznie, olyankor a meglepetés

Csak a sziviink
részlet:

erejével képes megszolalni (Anyam keze, Téli vers,

dobolja a nyarat). Egy jellemzo

Megfagyott a tiicsokszo. / Dér agon csling az em-
lék, / madarak csérében elfér." (Téli vers)

Erdés Attila hangjat keres6 lirikus. Egy-két jo,

nyilatkozik.

koltdi talalata a tovabbi fejlodés lehetdségét rejti.
Fa Ede a recenzens, ezittal a sajat munkairol nem

Horvath Gydrgy mondanivaloi koznapiak, konzer-
vativ jellegiiek, ezeket fejezi ki minden stilizacio és

attittid-jaték nélkiil. Frtéke emberségében van.
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Kardos Ferenc miivelt kolto. Stilusa érzékeny, fi-
nom, arnyalatokban gazdag. Itt k6z6lt munkai koziil
az én rendszamom, avagy elemek és jellemek cim?
posztmodern iréniat csillogtatod verse tetszett a leg-
jobban: ,,S Kharon nincs sehol. Csonakja / evilagbol
atsodrodott / milanyagdokk-darabokhoz madzagolva
/ himbal, mogotte &ji diszlet / mit atvarr egy-egy
arny." Ez nemcsak az ezredforduld hiteles hangja,
hanem egyéni intonacio is!

Rada Gyula irasai koziil az ¢szinte, életen-halalon
tallendiil6, de mindig materialis kdzegben maradé
szerelem jOl megirt verse a Sorgyari Capriccio. A
Budafa cimiiben az almodozas szabad roptének le-
irasat ilyen érdekes, groteszk modon fejezi be: ,.em-
ber, természet, Isten / igy tesz csodat, s most kiildi
rank/ az azaleak mély, dog szagat". A modern, elide-
genedett emberrdl sz0l az Egy senki hangjai-ban. Az
Akt 1, 2, 3, a N6rol rajzol kiviil-belill erotikus képet.
Hangja erdteljes és egyéni.

Rozsas Janos a kotet legismertebb irdja. Itt is mél-
t0 a sajat szinvonalahoz: a Sziiletésnap az urali fogsag
idejébdl idéz egy meghato epizodot. A Gécseji aratas
egy régi falusi emlék részletes ¢s érzékletes leirasa.

Sabjan Ferenc 6sztonds verseld, tobb irasabol hi-
anyzik a miigond és a szigoru kohézio. A motivumok
lancolataba - néha - oda nem ill6 elemek keriilnek;
ezt azonban ellenstlyozzak az efféle telitalalatok:
,KibeszElik hallgatasod; / odavarrak fithoz-fahoz".

(Onnan erre) Vagy: , Elindulhatsz oda-vissza; /Vak-
sagoddal hossza ttra." (Utdirat) Es: ,Lancra verten,
hideg sz¢lben, / Lét és nem Iét kozrefog." (Késd iize-
net)

Szabadi Tibor az egyre gazdagodd eszperantd
nyelvii irodalombol valogatott. A versek és elbeszélé-
sek koziil kiilondsen az utobbiakat forditotta le na-
gyon jol (Joseba Sarrionaindia és Bahri Peraj elbe-
szélései).

Szalai Rozsa a szép néi és anyai érzelmeket fejezi ki
Oszintén, de még bizonytalan formai megoldasokkal.

Dr. Toth Antal a nyelvet csliri-csavarja, groteszke-
ket ir. Lirdja egy kissé nagyobb onkontrollal a nyelv-
,»Ahhoz, hogy gondolkodni tudjak / fejetetejére kell
allitanom / valésag-masvilagom!" (Ehhez ahhoz)

Tulok Teréz mintha nem ebben a rettenetes és
szépséges kriziskorban élne! Szivet melenget? gyer-
mekverseket ir, de az idealis gyermeki szemléletet
felnbtt-verseiben is megorzi: ,,Hajdanaban-danaban /
én is jartam Zalaban / Csacsi vonta taligan / mivel
nem volt paripam." (Hajdanaban-dandaban)

A versek hangulatahoz jol illenek Karolyfi Zsofia
szinvonalas, koltoi grafikai.

A konyvet a nagykanizsai olvasokdzonség nagy
szeretettel fogadta.

Reméljiik, hogy ez a kezdeményezés nem marad
folytatas nélkiil...
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Erdélyi Z. Janos koltd, miifordité - Budapest
Erdddi Gabor koltd, miiforditd - Budapest
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